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KAPITOLA 9.1

ROZSAH PLATNOSTI, DEFINICE A POZADAVKY NA SCHVALOVANI

9.1.1

9.1.11

9.1.1.2

VOZIDEL

Rozsah platnosti a definice

Rozsah platnosti

Pozadavky &asti 9 se vztahuji na vozidla kategorii N a O, jak je definovano v Souhrnné rezoluci
o konstrukci vozidel (R.E.3 )" uréena pro pfepravu nebezpeénych véci.

Tyto pozadavky se tykaji vozidel z hlediska jejich konstrukce, schvaleni typu, schvaleni ADR a roéni
technické prohlidky.

Definice

Pro ucely ¢asti 9 se rozumi pojmem:

,Vozidlo“jakékoli vozidlo, at kompletni, nekompletni nebo zkompletované, uréené pro silniéni pfepravu
nebezpecénych véci;

,Vozidlo EX/II" nebo ,Vozidlo EX/III* vozidlo urené pro pfepravu vybusnych latek a predmétl
(Trida 1);

,Vozidlo FL*

(a) Vozidlo uréené pro prepravu kapalin s bodem vzplanuti nejvy$e 60 °C (kromé motorové nafty
odpovidajici evropské normé EN 590:2013 + A1:2017, plynového oleje a lehkého topného oleje
— UN 1202 - s bodem vzplanuti stanovenym v evropské normé& EN 590:2013 + A1:2017)
v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnitfnim objemem vétSim nez
1 m3nebo v cisternovych kontejnerech nebo v pfemistitelnych cisternach s jednotlivym vnitinim
objemem vétsim nez 3 m3; nebo

(b) vozidlo uréené pro prepravu hoflavych plynli v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych
cisternach s vnitfnim objemem vétS§im nez 1 m3 nebo v cisternovych kontejnerech,
v pfemistitelnych cisternach nebo MEGC s jednotlivym vnitfnim objemem vé&tSim nez 3 m?;
nebo

(c) bateriové vozidlo s celkovym vnitfnim objemem vétsim nez 1 m3 uréené pro pfepravu hoflavych
plynd; nebo

(d) Vozidlo uréené pro pfepravu peroxidu vodiku, stabilizovaného nebo peroxidu vodiku, vodného
roztoku, stabilizovaného s vice nez 60 % peroxidu vodiku (Tfida 5.1, UN 2015)
v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnitfnim objemem vétSim nez
1 m3 nebo v cisternovych kontejnerech nebo premistitelnych cisternach s jednotlivym vnitfnim
objemem vétsim nez 3 m3,;

,Vozidlo AT

(a) vozidlo, jiné nez vozidlo EX/IIl nebo FL nebo jiné nez MEMU, urené pro pfepravu
nebezpeénych véci v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnitfnim
objemem vét$im nez 1 m3 nebo v cisternovych kontejnerech, premistitelnych cisternach nebo
MEGC s jednotlivym vnitfnim objemem vét$im nez 3 m3; nebo

(b) bateriové vozidlo s celkovym vnitinim objemem vét$im nez 1 m3jiné nez vozidlo FL;
"MEMU" znamena vozidlo odpovidajici definici Mobilni jednotka pfipravujici vybusniny v 1.2.1.

~Kompletni vozidlo* jakékoli vozidlo, které nevyzaduje Zadnou dal§i kompletaci (napf. skfifiova vozidla,
nakladni automobily, tahace, pfipojna vozidla);

,Nekompletni vozidlo“ jakékoli vozidlo, které vyzaduje nejméné jeden dalSi stupenn kompletace
(napf. podvozky s kabinou, podvozky pfipojnych vozidel);

1 Dokument Spojenych narodi ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3.
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9.1.2

9.1.21

9.1.2.2

~Zkompletované vozidlo“ vozidlo, které je vysledkem vicestupfového kompletacniho procesu
(napf. podvozky nebo podvozky s kabinou s namontovanou nastavbou);

»Typové schvalené vozidlo“ jakékoli vozidlo, které bylo schvaleno podle Predpisu OSN ¢&. 105%;

~Schvaleni ADR" potvrzeni pfislusného organu smluvni strany, Ze jednotlivé vozidlo ur¢ené pro
prepravu nebezpecnych véci splfiuje relevantni technické pozadavky této Casti jako vozidlo EX/II,
EX/III, FL nebo AT nebo jako MEMU.

Schvalovani vozidel EX/Il, EX/IIl, FL a AT a MEMU

POZNAMKA: Pro vozidla jina, neZ jsou vozidla typti EX/Il, EX/Ill, FL a AT a MEMU, se nevyZaduje
Zadné zvlastni osvédceni o schvaleni, nehledé na ta, kterd jsou vyZadovana vSeobecnymi
bezpecénostnimi pfedpisy obecné se vztahujicim na vozidla v zemi jejich ptivodu (registrace).

VSeobecna ustanoveni
Vozidla EX/II, EX/IIl, FL a AT a MEMU musi splfhovat pfislusné technické pozadavky této ¢asti.

Kazdé kompletni nebo zkompletované vozidlo musi byt podrobeno prvni prohlidce pfisluSnym
organem v souladu se spravnimi pozadavky této kapitoly pro ovéfeni shodnosti s pFisluSnymi
technickymi pozadavky kapitol 9.2 az 9.8.

PFislusny orgdn maze upustit od prvni inspekce tahace pro navés schvaleného typu podle 9.1.2.2, pro
ktery vyrobce, jeho odpovédny povéfeny zastupce nebo instituce uznavana pfisluSnym organem
vydala prohlaseni o shodnosti s pozadavky kapitoly 9.2.

Shodnost vozidla musi byt osvédéena vydanim osvédcéeni o schvaleni podle oddilu 9.1.3.

Pokud se pozaduje, aby vozidla byla vybavena zpomalovacim brzdovym systémem, musi vyrobce
vozidla nebo jeho fadné povéreny zastupce vydat prohlaseni o shodé s pfislusnymi predpisy Pfilohy
5 Predpisu OSN &. 132. Toto prohlaseni musi byt pfedloZeno pfi prvni technické prohlidce.

Pozadavky na typové schvalena vozidla

Na zakladé pozadavku vyrobce nebo jeho fadné povéfeného zastupce mohou byt vozidla podléhajici
schvaleni podle 9.1.2.1 typové schvalena pfislusSnym organem. Pfislusné technické pozadavky
kapitoly 9.2 musi byt povazovany za splnéné, jestlize osvédCeni o schvaleni typu bylo vydano
pfislusnym organem podle Pfedpisu OSN &. 1052 za podminky, ze technické pozadavky uvedeného
pfedpisu odpovidaji poZadavkim kapitoly 9.2 této ¢asti a Ze Zadna modifikace vozidla nezménila jeho
platnost. V pfipadé MEMU schvalovaci znacka typu upevnéna podle Pfedpisu OSN ¢&. 105 mlze
identifikovat vozidlo bud” jako MEMU nebo EX/IIl. MEMU je pouze tfeba identifikovat jako takové
v osvédc&eni o schvaleni vydaném podle 9.1.3.

Toto typové schvaleni, vydané jednou smluvni stranou Dohody, musi byt uznavano ostatnimi
smluvnimi stranami Dohody jako zajiStujici shodnost vozidla, pokud jednotlivé vozidlo bylo podrobeno
prohlidce pro schvaleni ADR.

PFi prohlidce pro schvaleni ADR musi byt podrobeny prohlidce pouze ty ¢asti typové schvaleného
nekompletniho vozidla, které byly dodate€né namontovany nebo pozménény v procesu kompletace,
zda odpovidaji pfislusnym poZadavkdm kapitoly 9.2.

Predpis OSN ¢&. 105 (Jednotna ustanoveni pro schvalovani vozidel uréenych pro pfepravu nebezpecnych véci s ohledem na jejich

specifické konstrukéni vlastnosti).

3

Predpis OSN ¢. 13 (Jednotna ustanoveni tykajici se schvalovani vozidel kategorii M, N a O z hlediska brzdéni).
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9.1.2.3

9.1.3

9.1.31

9.1.3.2

9.1.33

9.1.34

Rocni technicka prohlidka

Vozidla EX/II, EX/Il, FL a AT a MEMU musi byt podrobena roéni technické prohlidce v zemi jejich
registrace, aby bylo zajisténo, Ze odpovidaji pfislusnym ustanovenim této &asti a vSeobecnym
bezpecnostnim predpistim (tykajicim se brzd, osvétleni atd.) platnym v zemi jejich registrace.

Shodnost vozidla musi byt potvrzena bud rozSifenim platnosti osvéd&eni o schvaleni, nebo vydanim
nového osvédéeni o schvaleni podle 9.1.3.

Osvédceni o schvaleni

Shodnost vozidel EX/Il, EX/IIl, FL a AT a MEMU s poZadavky této €asti je pfedmétem osvédceni
o schvaleni (osvédceni o schvaleni ADR)* vydaného prislusnym organem statu registrace pro kazdé
vozidlo, pfi jehoZ prohlidce bylo dosaZzeno uspokojivych vysledkl, nebo je uvedeno v prohlaseni
o shodnosti s pozadavky kapitoly 9.2 podle 9.1.2.1.

Osveédceni o schvaleni vydané pfisluSnym organem jedné smluvni strany pro vozidlo registrované na
Uzemi této smluvni strany se uznava po dobu jeho platnosti pfisluSnymi organy ostatnich smluvnich
stran.

Osvédceni o schvaleni musi mit formu podle vzoru uvedeného v 9.1.3.5. Jeho rozméry musi byt
210 mm x 297 mm (format A4). Muze se pouzit pfedni i zadni strana. Barva musi byt bila,
s Uhlopfiénym pruhem v rGZové barvé.

Osvédceni musi byt vydano v jazyce nebo v jednom z jazykd vydavajiciho statu. Neni-li tento jazyk
anglicky, francouzsky nebo némecky, nazev osvéd&eni o schvaleni a jakékoli poznamky pod bodem
11 musi byt uvedeny téz v angli¢tiné nebo ve francouzstiné nebo v ném¢iné.

OsvédcEeni o schvaleni cisternového vozidla pro podtlakové vyCerpavani odpadu musi obsahovat
zapis: ,cisternové vozidlo pro podtlakové vy€erpavani odpadi®.

Osvédceni pro vozidla EX/IIl uréenych k pfeprave vybusnych latek v cisternach v souladu s pozadavky
oddilu 9.7.9 musi pod bodem 11 obsahovat nasledujici poznamku: "Vozidlo v souladu s oddilem 9.7.9
ADR pro pfepravu vybusnych latek v cisternach".

Platnost osvéd&eni o schvaleni kon€i nejpozdéji jeden rok po dnu technické prohlidky vozidla
predchazejici vydani osvéd&eni. Datum ukonéeni pfisti platnosti osvéd&eni o schvaleni v8ak musi byt
vztaZzeno k poslednimu dni ukon&eni pfedchozi platnosti, jestliZze je technicka prohlidka uskutec¢néna
v pribéhu jednoho mésice pred timto datem nebo jednoho mésice po tomto datu.

Toto ustanoveni v§ak nevyzaduje, aby se u cisteren, které podléhaji povinnym periodickym inspekcim,
provadély zkousky tésnosti, hydraulické tlakové zkousky nebo prohlidky vnitfku cisteren v kratSich
Ihttach, nez jsou stanoveny v kapitolach 6.8 a 6.9.

4

Pokyny pro vyplnéni osvédéeni o schvaleni Ize najit na internetové strance sekretariatu Evropské hospodaiské komise

Organizace spojenych narodu (http://www.unece.org/trans/danger/danger.htmi).
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9.1.3.5 Vzor osvédéeni o schvaleni vozidel pro prepravu nékterych nebezpecnych véci

OSVEDCENIi O SCHVALENI VOZIDEL
PRO PREPRAVU NEKTERYCH NEBEZPECNYCH VECI

Toto osvédCeni potvrzuje, Zze nize uvedené vozidlo splfiuje podminky pfedepsané Evropskou dohodou o mezinarodni silni¢ni prepravé
nebezpecnych véci (ADR).

CERTIFICATE OF APPROVAL FOR VEHICLES
CARRYING CERTAIN DANGEROUS GOODS

This certificate testifies that the vehicle specified below fulfils the conditions prescribed by the European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).

1. Osvédceni €. 2. Vyrobce vozidla: |3. Identifika€ni €islo vozidla: 4. Registracni znacka (existuje-li):

5. Nazev a obchodni adresa dopravce, uzivatele nebo vlastnika:

6. Popis vozidla:'

7. Oznaéeni vozidla podle 9.1.1.2 ADR:?
EX/II EX/II FL AT MEMU

8. Zpomalovaci brzdovy systém: 3

[0 Nevztahuje se

0 Uginnost podle 9.2.3.1.2 ADR je dostatedna pro nejvétsi povolenou hmotnost dopravni jednotky t4

9. Popis nesnimatelné(ych) cisterny(en)/bateriového vozidla (jsou-li):
9.1 Vyrobce cisterny:

9.2 Schvalovaci Cislo cisterny/bateriového vozidla:

9.3  Vyrobni sériové islo cisterny/identifikace ¢lankl bateriového vozidla:
9.4 Rok vyroby:

9.5 Kad cisterny podle 4.3.3.1 nebo 4.3.4.1 dohody ADR:

9.6  Zvlastni ustanoveni TC a TE podle 6.8.4 ADR (pokud jsou pouzitelna):®

10. Nebezpecné véci schvalené pro prepravu:

Vozidlo spliiuje podminky pozadované pro pfepravu nize uvedenych nebezpeénych véci ve vozidle specifikovaném
v pfedchozim bodu 7.

10.1 V pfipadé vozidla EX/Il nebo EX/III 8 0 véci tfidy 1 v€etné skupiny snasenlivosti J
O véci tfidy 1 kromé skupiny snasenlivosti J
10.2 V pfipadé cisternového vozidla/bateriového vozidla 3
0 sméji byt pfepravovany pouze latky dovolené podle kddu cisterny a jakychkoli zvlastnich ustanoveni
uvedenych v pfedchozim bodu 9 5
nebo
smeji byt pfepravovany pouze dale uvedené latky (tfida, UN &islo, a pokud je to nezbytné, obalova
skupina a oficialni pojmenovani pro pfepravu):
Sméji byt pfepravovany pouze latky, které nejsou nachylné nebezpecné reagovat s materialy nadrze, tésnéni, vystroje a
ochrannych povlaku, pokud jsou pouzity.

11. Poznamky:

12. Platné do: Razitko opravnéné osoby

Misto, datum, podpis

1 Podle definici motorovych vozidel a pfipojnych vozidel kategorii N a O, jak je uvedeno v Souhrnné rezoluci o konstrukci vozidel
(R.E.3) nebo ve Smérnici 2007/46/ES.

2 Nehodici se skrtnéte
Prislu$né oznacte

Uvedte prislusnou veli¢inu. Velicina 44 t neomezuje "registracni / nejvétsi povolenou hmotnost" uvedenou v registracnim(ch)
dokumentu(ech)/technickém prikazu/osvédceni.

5 Latky podle kodu cisterny uvedeného v pfedchozim bodé 9 nebo podle jiného kédu cisterny dovoleného podle poradi v 4.3.3.1.2
nebo 4.3.4.1.2, se zietelem ke zvla$tnimu(m) ustanoveni(m), jsou-Ii.

6 NevyZaduje se, pokud latky schvalené pro pfepravu jsou uvedeny v €. 10.2.
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13. Prodlouzeni platnosti

Platnost prodlouzena do Razitko vydavajiciho organu, misto, datum, podpis:

POZNAMKA: Toto osvédéeni musi byt vréaceno vydavajicimu orgéanu, je-li vozidlo vyfazeno z provozu, v pfipadé zmény
dopravce, uZivatele nebo vlastnika uvedeného v bodé 5, po uplynuti doby platnosti a pfi vyznamné zméné podstatnych
charakteristik vozidla.

1256




9.2.1

9.211

KAPITOLA 9.2

POZADAVKY NA KONSTRUKCI VOZIDEL

Shoda s pozadavky této kapitoly

Vozidla EX/II, EX/IIl, FL a AT musi splfiovat poZadavky této kapitoly uvedené v nasledujici tabulce.

Pro jina vozidla, nez vozidla EX/II, EX/IIl, FL a AT:

- pozadavky uvedené v 9.2.3.1.1 (brzdovy systém podle Pfedpisu OSN €. 13 nebo Smérnice
71/320/EHS) se vztahuji na vSechna vozidla poprvé registrovana (nebo uvedena do provozu,

neni-li jejich registrace povinnd) po 30. ¢ervnu 1997;

- pozadavky uvedené v oddilu 9.2.5 (omezovac€ rychlosti podle Pfedpisu OSN ¢&. 89 nebo
92/24/EHS) se vztahuji na vSechna motorova vozidla s nejvétsi povolenou hmotnosti
pFevySujici 12 tun poprvé registrovana po 31. prosinci 1987 a vSechna motorova vozidla
s nejvetsi povolenou hmotnosti prevysujici 3,5 tuny avSak nejvySe 12 tun poprvé registrovana
po 31. prosinci 2007.

VOZIDLA VYSVETLIVKY
TECHNICKA SPECIFIKACE EX/I EX/II AT FL
9.2.2 ELEKTRICKE PRISLUSENSTVi
9.2.21 VSeobecna ustanoveni X X X X
9.2.2.2.1 |Kabely X X X X
a Vztahuje se na vozidla s nejvétsi
povolenou hmotnosti prevysujici 3,5
tuny poprvé registrovana (nebo
uvedena do provozu, pokud registrace
neni povinna) po 31. bfeznu 2018.
b Vztahuje se na vozidla poprvé
registrovana (nebo uvedena do
provozu, pokud registrace neni povinna)
9.2.2.2.2 |Dodate¢na ochrana Xa X Xb X po 31. bfeznu 2018.
b Vztahuje se na vozidla poprvé
registrovana (nebo uvedena do
provozu, pokud registrace neni povinna)
9.2.2.3 Pojistky a jistice Xb X X X po 31. bfeznu 2018.
9.224 Akumulatory X X X X
9.2.25 Osvétleni X X X X
b Vztahuje se na vozidla poprvé
registrovana (nebo uvedena do
provozu, pokud registrace neni povinna)
po 31. bfeznu 2018.
¢ Vztahuje se na motorova vozidla
urena k tazeni pfipojnych vozidel
s nejvetsi povolenou hmotnosti
prevysujici 3,5 tuny a na pfipojna
vozidla s nejvétSi povolenou hmotnosti
L L . prevysujici 3,5 tuny poprvé registrovana
E|ekt”0k? Spojeni mez (nebo uvedena do provozu, pokud
motorovym vozidlem registrace neni povinna) po 31. bfeznu
9.2.2.6 a pfipojnym vozidlem Xe X Xp X 2018.
9227 Napéti X X
9.2.28 Odpojova¢ akumulatoru X X
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PfisluSenstvi pod

9.2.29 stalym napétim

9.2.2.91

9.2.29.2

9.2.3 BRZDOVY SYSTEM

9.2.3.1 VSeobecna ustanoveni

Antiblokovaci brzdovy
systém

Xe

Xd,e

Xd,e

xd,e

d Vztahuje se na motorova vozidla
(tahace a samostatna vozidla) s nejvétsi
povolenou hmotnosti pfevysujici 16 tun
a na motorova vozidla, ktera jsou
schvalena k tazeni pfipojnych vozidel
(tj. pFivésh, navésl a pFivésu s centralni
napravou) s nejvétsi povolenou
hmotnosti prevysujici 10 tun. Motorova
vozidla musi byt vybavena
antiblokovacim brzdovym systémem
kategorie 1. Vztahuje se na pfipojna
vozidla (ij. pfivésy, navésy a pFivésy
s centralni napravou) s nejvétsi
povolenou hmotnosti pfevysujici 10 tun.
Pfipojna vozidla musi vybavena
antiblokovacim brzdovym systémem
kategorie A.

¢ Vztahuje se na vSechna motorova
vozidla a na pfipojna vozidla s nejvétsi
povolenou hmotnosti prevysujici 3,5
tuny poprvé registrovana (nebo
uvedena do provozu, pokud registrace
neni povinna) po 31. bfeznu 2018.

Zpomalovaci brzdovy

systém

X9

X9

X9

f Vztahuje se na motorova vozidla s
nejvetsi povolenou hmotnosti
prevysujici 16 tun nebo na vozidla, ktera
jsou schvalena k tazeni pFipojnych
vozidel s nejvétsi povolenou hmotnosti
prevySujici 10 tun poprvé registrovana
po 31. bfeznu 2018. Zpomalovaci
brzdovy systém musi byt typu Il A.

9 Vztahuje se na motorova vozidla s
nejvetsi povolenou hmotnosti
prevysujici 16 tun nebo na vozidla, ktera
jsou schvalena k tazeni pFipojnych
vozidel s nejvétsi povolenou hmotnosti
prevysujici 10 tun. Zpomalovaci
brzdovy systém musi byt typu Il A.

9.2.4 PREVENCE NEBEZPECi POZ

ARU

9.24.3 Palivové nadrze a lahve

9244 Motor

X

x

X

9.245 Vyfukovy systém

Zpomalovaci brzdovy

9.24.6 systém

f Vztahuje se na motorova vozidla s
nejvetsi povolenou hmotnosti
prevysujici 16 tun nebo na vozidla, ktera
jsou schvalena k tazeni pFipojnych
vozidel s nejvétsi povolenou hmotnosti
prevySujici 10 tun poprvé registrovana
po 31. bfeznu 2018. Zpomalovaci
brzdovy systém musi byt typu Il A.
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9.24.7

Vytapéci systém s
vnitfnim spalovanim

9.24.71
9.24.7.2
9.24.75

xh

Xh

Xh

Xh

h Vztahuje se na motorova vozidla
vybavena po 30. ¢ervnu 1999. Vztahuje
se povinné od 1. ledna 2010 na vozidla
vybavena pfed 1. &ervencem 1999.
Jestlize datum vybaveni neni zjistitelné,
musi byt misto ného pouzito datum
prvni registrace vozidla.

9.24.7.3
9.24.74

Xh

h Vztahuje se na motorova vozidla
vybavena po 30. ¢ervnu 1999. Vztahuje
se povinné od 1. ledna 2010 na vozidla
vybavena pfed 1. cCervencem 1999.
Jestlize datum vybaveni neni zjistitelné,
musi byt misto ného pouzito datum
prvni registrace vozidla.

9.24.7.6

9.2.5

OMEZOVAC
RYCHLOSTI

Xi

Xi

Xi

Xi

i Vztahuje se na motorova vozidla s
nejvetsi povolenou hmotnosti
prevysujici 12 tun poprvé registrovana
po 31. prosinci 1987 avSechna
motorova vozidla s nejvétsi povolenou
hmotnosti pfevySujici 3,5 tuny avSak
nejvyde 12 tun registrovand po 31.
prosinci 2007.

9.2.6

SPOJOVACI
ZARIZENi
PRIPOJNYCH
VOZIDEL

I Vztahuje se na spojovaci zafizeni
motorovych vozidel a privést
a motorovych vozidel poprvé
registrovanych (nebo uvedenych do
provozu, pokud registrace neni povinna)
po 31. bfeznu 2018.

9.2.7

PREVENCE DALSICH
NEBEZPECI
ZPUSOBENYCH
PALIVY
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9.2.1.2

9.2.2

9.2.21

9.2.2.2

92221

92222

MEMU musi splfiovat poZadavky této kapitoly, které se vztahuji na vozidla EX/III.
Elektrické prisluSenstvi

VSeobecna ustanoveni

Elektricka instalace musi byt navrzena, provedena a chranéna tak, aby nemohla zpUsobit jakékoliv
neumysiné vzniceni nebo zkrat za normalnich podminek pouzivani vozidel.

Elektricka instalace jako celek musi odpovidat ustanovenim pododdilt 9.2.2.2 az 9.2.2.9 v souladu
s tabulkou uvedenou v oddilu 9.2.1.

Elektrické vedeni
Kabely

Zadnym kabelem v elektrickém obvodu nesmi byt veden vy$si proud, neZ pro jaky je vodi¢
dimenzovan. Vodi¢e musi byt izolovany pfiméfenym zplsobem.

Pouzité kabely musi byt vhodné pro podminky v misté pouziti ve vozidle, jako jsou napfiklad teplotni
rozsah a styk s kapalinou.

Kabely musi byt v souladu s normou ISO 6722-1: 2011 + Cor 01:2012 a ISO 6722-2:2013.

Kabely musi byt bezpe€né uchyceny a umistény tak, aby byly chranény proti mechanickému
a tepelnému namahani.

Dodate¢na ochrana

Kabely umisténé za kabinou fidiCe a na pFipojnych vozidlech musi byt dodate¢né chranény, aby se
minimalizovalo jakékoliv samovolné vzniceni nebo zkrat v pfipadé narazu nebo deformace.

Dodate¢na ochrana musi byt vhodna pro podminky bézného pouzivani vozidla.

Dodate¢nd ochrana je splnéna, pokud jsou pouzivany vicezilové kabely v souladu s normou ISO
14572: 2011 nebo jeden z pfiklad(i na obrazcich 9.2.2.2.2.1 az 9.2.2.2.2.4 niZe nebo jina konfigurace,
ktera poskytuje stejné u€innou ochranu.
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9.2.2.3

Obrazek 9.2.2.2.2.1

VInita polyamidova trubka

Jednotlivé
i izolované
vodice

VInit4 polyamidova trubka Izolaéni plast

/ / Jednotlivé
< izolované
T~ vodice

Obrazek 9.2.2.2.2.2

Obrazek 9.2.2.2.2.3

Polyuretanovy plast s vnitinim plastém

/ Jednotlivé

izolované
vodice
Obrazek 9.2.2.2.2.4
Vnéjsi poviak vnitfni povlak
/é: Jednotlivé

izolované

%\* vodige

~

Kovova sitova ochrana

Kabely senzoru rychlosti otaceni kol nevyzaduji dodate€nou ochranu.

Skfinova vozidla EX/II, kde je elektroinstalace za kabinou Fidi€e chranéna karosérii, jsou povaZzovana
za vyhovujici tomuto pozadavku.
Pojistky a jistice

Kabelové konektory odpojovace akumulatord musi mit ochranu stupné IP 54. Tento pozadavek se
vS§ak nevztahuje na konektory v pouzdfe, kterym smi byt schranka akumulator(i. V tomto pfipadeé je
dostatec¢nou izolace konektort proti zkratu, napfiklad gumovou &epickou. VSechny okruhy musi byt
chranény pojistkami nebo automatickymi jistici, s vyjimkou nasledujicich okruht:

- od startovaciho akumulatoru ke spinaci studeného startu;
- od startovaciho akumulatoru k alternatoru;

- od alternatoru k pojistkové skfifice nebo skfifice jisticu;

- od startovaciho akumulatoru ke spoustédi;

- od startovaciho akumulatoru k ovladaci skfifice zpomalovaciho brzdového systému (viz
9.2.3.1.2), pokud je tento systém elektricky nebo elektromagneticky;

- od startovaciho akumulatoru k elektrickému zdvihacimu mechanismu zadni zdvizné napravy.

Vys$e uvedené nechranéné okruhy musi byt co mozno nejkratsi.
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9.2.24

9.2.2.5

9.2.2.6

9.2.2.6.1

9.2.26.2

9.2.26.3

9.2.2.7

9.2.2.8

9.2.2.8.1

9.2.2.8.2

Akumulatory

Svorky akumulatoru musi byt elektricky izolovany nebo musi byt akumulator zakryt izolaénim krytem.

Akumulatory, které mohou vyvinout vznétlivy plyn a které nejsou umistény pod kapotou motoru, musi
byt pevné ulozeny v odvétravané schrance.

Osvétleni

Svételné zdroje se zavitovou patici nesméji byt pouzivany.
Elektricka spojeni mezi motorovymi a pfipojnymi vozidly
Elektricka spojeni musi byt navrzena tak, aby se zabranilo:

- vniknuti vihkosti a necistot; spojené ¢asti musi mit stupen ochrany nejméné IP 54 podle IEC
60529,

- nahodnému preruSeni spojeni; konektory musi splfiovat pozadavky uvedené v odstavci 5.6
normy 1SO 4091: 2003.

PozZadavky 9.2.2.6.1 se povaZzuji za spInéné:

- pro konektory standardizované pro zvlastni ucely podle normy ISO 12098: 2004', ISO 7638:
2003", EN 15207: 2014 nebo ISO 25981: 2008

- kde jsou elektrickd spojeni soucasti automatického spojovaciho systému (viz Pfedpis OSN
¢. 552).

Elektricka spojeni pro jiné ucely, pokud jde o Fadné fungovani vozidel nebo jejich vybaveni, mohou byt
pouzita za predpokladu, Ze spliuji pozadavky 9.2.2.6.1.

Napéti

Jmenovité napéti elektrického systému nesmi prekrocit 25 V u stfidavého nebo 60 V u stejnosmérného
proudu.

Vys§8i napéti jsou povolena v galvanicky oddélenych ¢astech elektrického systému za pfedpokladu, Ze
tyto €asti nejsou umistény v okruhu méné nez 0,5 m od vnéjsi strany loZné plochy nebo cisterny.

Systémy pracujici pfi napéti vy$sim nez 1000 V u stfidavého nebo 1500 V u stejnosmérného proudu
musi byt navic integrovany v uzavieném krytu.

Jsou-li pouzita xenonova svétla, povolena jsou pouze ta, ktera maji integrované startéry.
Odpojovac¢ akumulatoru

Odpojovac pro preruseni elektrickych okruh(l musi byt umistén co mozno nejblize akumulatoru, jak je
to jen prakticky mozné. Jestlize je pouzit jednopdlovy odpojovag, musi byt umistén v pfivodovém
vedeni a nikoli v ukostfovacim vedeni.

Ovladaci zafizeni usnadnujici rozpojovaci a zapojovaci funkce odpojovace akumulatoru musi byt
umisténo v kabiné fidi€e. Musi byt pro fidi¢e snadno pfistupné a zietelné oznacené. Musi byt chranéno
pfed neumysinym uvedenim v €innost bud ochrannou schrankou, zdvojenym ovladacim zafizenim
nebo jinym vhodnym zplsobem. Dodate¢né ovladaci zafizeni mlze byt instalovano, pokud je zfetelné
oznaceno a chranéno pfed neumysinym uvedenim v Cinnost. Jestlize je (jsou) ovladaci zafizeni
elektricky ovladano(a), musi obvody ovladaciho(ch) zafizeni splfiovat pozadavky uvedené v pododdilu
9.2.2.9.

1

2
vozidla)

ISO 4009, odkazujici ne tyto standardy, nemusi byt uplatnéno

Predpis OSN ¢&. 55 (Jednotna opatreni tykajici se schvaleni nechanickych komponentt propojovacich komponentt spojujici
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9.2.2.8.3
9.2.28.4
9.2.2.8.5

9.2.29
9.2.29.1

9.2.29.2

9.2.3
9.2.3.1
9.2.3.1.1

9.2.3.1.2

9.2.3.2

Odpojova¢ musi pferusit obvod do 10 sekund od aktivace ovladaciho zafizeni.
Odpojova¢ musi byt umistén ve skfifice s ochranou stupné IP 65 podle normy IEC 60529.

Kabelové konektory odpojovace akumulatorti musi mit ochranu stupné IP 54 podle normy IEC 60529.
Tento pozadavek se vSak nevztahuje na konektory v pouzdre, kterym smi byt schranka akumulatora.
V tomto pfipadé je dostate¢nou izolace konektorl proti zkratu, napfiklad gumovou Eepickou.

Pfislusenstvi pod stalym napétim

(@) Ty casti elektrického prislusSenstvi véetné vedeni, které musi zistat pod napétim i pfi vypnutém
odpojovaci akumulatoru, musi byt vhodné pro pouziti v nebezpecné zéné. Takové Casti musi
splfiovat vSeobecné pozadavky normy IEC 60079, ¢ast 0 a 143 a dodatetné pozadavky
pouzitelné z normy IEC 60079, ¢asti 1, 2, 5, 6, 7, 11, 15, 18, 26 nebo 28.

(b) Kaplikaci normy IEC 60079, ¢ast 14 se musi pouzit tato klasifikace:

Elektricka zafizeni pod stadlym napétim vCetné vedeni, ktera nepodléhaji ustanovenim
v pododdilech 9.2.2.4 a 9.2.2.8, musi splfiovat pozadavky pro zénu 1 pro elektrické zafizeni
v§eobecné nebo splfiovat pozadavky pro zénu 2 pro elektricka zafizeni umisténa v kabiné fidice.
Pozadavky pro skupinu vybusnosti IIC, teplotni tfida T6 musi byt spinény.

Avsak pro elektricka zafizeni pod stalym napétim instalovana v zéné, kde teplota zplsobena
neelektrickym zafizenim umisténym v této zéné presahuje teplotni limit T6, teplotni klasifikace
tohoto elektrického zafizeni pod stalym napétim musi byt nejméné teplotni tfidy T4.

(c) PFivodni vedeni elektrického zafizeni pod stalym napétim musi odpovidat bud ustanovenim
normy IEC 60079, &ast 7 (,ZvySena bezpecnost‘) a byt chranéna tavnou pojistkou nebo
automatickym jisti€em umisténym co mozno nejblize zdroji proudu, jak je to jen prakticky mozne,
nebo v pfipadé ,vlastniho (intrinzického) bezpe€nostniho zafizeni® musi byt chranéna
bezpecnostni pojistkou umisténou co mozno nejblize zdroji proudu, jak je to jen prakticky mozné.

Preklenovaci vedeni k odpojovaci akumulatoru, které zlstava pod stalym napétim pfi vypnutém
odpojovaci akumulatoru, musi byt chranéno proti pfehfati vhodnym zplsobem, jako je tavna pojistka,
prerusovac proudu nebo bezpecnosti pojistka (omezovaé proudu).

Brzdovy systém
VSeobecna ustanoveni

Motorova vozidla a pfipojna vozidla uréena k pouziti jako dopravni jednotky pro pFepravu
nebezpecénych véci, musi spliiovat véechny prislusné technické pozadavky Predpis OSN ¢&. 134 véetné
poslednich zmén, v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich uvedenych.

Vozidla EX/II, EX/IIl, FL a AT musi spliiovat pozadavky Predpisu OSN ¢. 134, Pfiloha 5.

(Vypusténo)

3

4

Pozadavky IEC 60079 c¢asti 14 nejsou nadfazeny pozadavkim v této casti

Predpis OSN ¢. 13 (Jednotna ustanoveni tykajici se schvalovani vozidel kategorii M, N a O z hlediska brzdéni)
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9.24

9.24.1

9.24.2

9.243

Prevence nebezpecéi pozaru

VSeobecna ustanoveni

Nasledujici technicka ustanoveni se vztahuji na vozidla v souladu s tabulkou uvedenou v oddilu 9.2.1.

(Vypusténo)

Palivové nadrze a lahve

Palivové nadrze a lahve pro pohon motoru vozidla musi vyhovovat nasledujicim pozadavkim:

(@)

(b)

(c)

V pfipadé jakéhokoliv uniku za normalnich podminek pfepravy, musi kapalné palivo nebo
kapalna faze plynného paliva vytékat pfimo na zem a nesmi pfijit do styku s nakladem nebo
horkymi ¢astmi vozidla;

Palivové nadrze na kapalna paliva musi splfiovat pozadavky Pfedpisu OSN &. 345; palivové
nadrze obsahujici benzin musi byt vybaveny G&innou pojistkou proti proslehnuti plamene
v plnicim otvoru nebo s uzavérem, ktery zajisti hermetické uzavreni plniciho otvoru. Palivové
nadrze a lahve pro LNG a CNG musi splfiovat pfislusné pozadavky Predpisu OSN ¢&. 1108,
Palivové nadrze na LPG musi spliiovat prislusné pozadavky Predpisu OSN ¢&. 677.

Vyprazdfiovaci otvor(y) zafizeni pro vyrovnavani tlaku a/nebo tlakovych pojistnych ventilt
palivovych nadrzi obsahujicich plynna paliva musi byt smérovany pry¢ od pfivodu vzduchu,
palivovych nadrzi, nakladu nebo horkych &asti vozidla a nesmi zasahovat do uzavienych
prostor, ostatnich vozidel, vnéjSich systému s pfivodem vzduchu (tj. klimatizaénich systému),
sani motoru nebo vyfukovych plynt motoru. Potrubi palivového systému nesmi byt pfipevnéno
na plasti obsahujicim naklad.

5 Predpis OSN ¢. 34 (Jednotna ustanoveni pro schvalovani typu vozidel z hlediska ochrany prfed nebezpecim poZaru)

Predpis OSN ¢&. 110 (Jednotna ustanoveni pro schvalovani:

1. zvld$tnich soucéasti motorovych vozidel, ktera ve svém pohonném systému pouZivaji stlaceny zemni plyn (CNG) a/nebo
zkapalnény zemni plyn (LNG); m

Il. vozidel s ohledem na zastavbu zvlastnich soucéasti schvaleného typu pro pouziti stlateného zemniho plynu (CNG) a/nebo
zkapalnéného zemniho plynu (LNG) v jejich pohonném systému).

7 Predpis OSN ¢. 67 (Jednotna ustanoveni pro schvalovani:

I. typu zvla$tnich zafizeni motorovych vozidel, ktera ve svém pohonném systému pouzivaji zkapalnéné ropné plyny

Il. typu vozidel vybavenych zvlastnim zafizenim pro pouZziti zkapalnénych ropnych plyna v jejich pohonném systému s ohledem
na zastavbu takového zafizeni)
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9.24.4 Motor

Hnaci motor vozidla musi byt vybaven a umistén tak, aby se zamezilo ohroZeni nakladu zahfatim nebo
vznicenim. Pouziti CNG nebo LNG jako paliva je pfipustné pouze v pfipadé, Zze specifické soucasti
pro CNG a LNG jsou schvaleny podle Predpisu OSN ¢&. 1106 a spliiuji pozadavky ustanoveni 9.2.2.
Instalace na vozidle musi splfiovat technické pozadavky 9.2.2 a Piedpisu OSN ¢. 1106, Pouziti LPG
jako paliva je pfipustné pouze v pfipadé, ze specifické komponenty pro LPG jsou schvaleny podle
Predpisu OSN ¢&. 677 a spliiuji pozadavky ustanoveni 9.2.2. Instalace na vozidle musi spliiovat
technické pozadavky 9.2.2 a Predpisu OSN ¢&. 677. Vozidla EX/Il a EX/IIl musi mit vzdy vznétovy motor
spalujici pouze kapalna paliva s bodem vzplanuti nad 55 ° C. Nesméji byt pouZity plyny.

9.24.5 Vyfukovy systém

Vyfukovy systém (v€etné vyfukového potrubi) musi byt umistén nebo chranén tak, aby se zamezilo
ohroZeni nakladu zahfatim ¢&i vznicenim. Casti vyfukového systému umisténé pfimo pod palivovou
nadrzi (motorova nafta) musi byt od ni vzdaleny minimalné 100 mm nebo musi byt chranény tepelnym
Stitem.

9.2.4.6 Zpomalovaci brzdovy systém

Vozidla vybavena zpomalovacimi brzdovymi systémy, vytvarejicimi vysoké teploty, umisténymi
za zadni sténou kabiny fidi¢e, musi byt vybavena bezpecné upevnénym tepelnym Stitem, umisténym
mezi timto zpomalovacim brzdovym systémem a cisternou nebo nakladem tak, aby se zabranilo
jakémukoliv zahfati, i lokalnimu, stény cisterny nebo nakladu.

Navic musi tento tepelny S&tit chranit zpomalovaci brzdovy systém proti vytékani nebo uUniku,
i nahodnému, prepravovaného nakladu. Napfiklad ochrana zahrnujici dvojity Stit je povazovana
za uspokojivou.

9.24.7 Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

9.24.71 Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi odpovidat pfisluSnym technickym pozadavkim
Predpisu OSN &. 1228 se zménami a dopliiky v souladu s daty jejich zavadéni v ni uvedenymi
a s ustanovenimi 9.2.4.7.2 az 6.2.4.7.6 aplikovatelnymi podle tabulky v oddilu 9.2.1.

9.24.7.2 Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim a jejich vyfukova potrubi musi byt konstruovany, umistény,
chranény nebo zakryty tak, aby se zabranilo jakémukoli nepfijatelnému riziku pfehfati nebo vzniceni
nakladu. Tyto pozZadavky se povaZzuji za splnéné, jestlize palivova nadrz a vyfukovy systém zafizeni
odpovidaji obdobnym ustanovenim, ktera jsou pfedepsana pro palivové nadrze a vyfukové systémy
vozidel, uvedenym v pododdilech 9.2.4.3 2 9.2.4.5.

9.24.7.3 Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi byt vypinany alespori jednim z téchto zplsob(:
(a) umyslnym ruénim vypnutim z kabiny Fidice;

(b) zastavenim chodu motoru vozidla; v tomto pfipadé systém mlze byt znovu uveden do provozu
ruéné fidicem:;

(c) zapnutim saciho Cerpadla pfepravovanych nebezpeénych véci instalovaného na motorovém
vozidle.

9.24.74 Dobéh vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim po jeho vypnuti je dovolen. Pro zpUsoby uvedené
v9.24.7.3 (b) a (c) dodavka spalovaciho vzduchu musi byt pferusena vhodnymi opatfenimi po
dobéhovém cyklu trvajicim nejvySe 40 s. Sméji byt pouzivany pouze vytapéci systémy, u nichz bylo
prokazano, ze vymeénik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu 40 s po dobu jejich
normalniho pouzivani.

Predpis OSN ¢. 122 (Jednotna technicka ustanoveni pro schvalovani vozidel kategorii M, N a O z hlediska jejich systéemu
vytapéni)
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9.24.7.5

9.24.7.6

9.2.5

9.2.6

9.2.7

9.2.7.1

Vytapéci systém s vnitfnim spalovanim musi byt zapinan ruéné. Programovana zafizeni jsou
zakazana.

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim plynného paliva jsou zakazany.

Omezovac rychlosti

Motorova vozidla (nakladni automobily a tahace navésll) o nejvétsi povolené hmotnosti prevysujici
3,5 tuny musi byt vybavena omezovaem rychlosti odpovidajicim ustanovenim aktualniho znéni
Piedpisu OSN ¢&. 89°. Omezovaé rychlosti musi byt sefizen tak, aby rychlost nemohla piekrogit
90 km/h.

Spojovaci zafizeni motorovych a pripojnych vozidel

Spojovaci zafizeni motorovych a pfipojnych vozidel musi splfiovat aktudini technické poZadavky
Piedpisu OSN ¢&. 552 v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich uvedenymi.

Prevence dalSich rizik zptisobenych palivy

Palivové systémy pro motory pohanéné LNG musi byt vybaveny a umistény tak, aby se zabranilo
jakémukoli nebezpeci pro naklad s ohledem na zchlazené palivo.

.
1.

.

Predpis OSN ¢. 89: Jednotna pravidla tykajici se schvalovani:

vozidel z hlediska omezeni jejich maximalni rychlost nebo jejich funkce nastavitelného omezeni rychlosti;

vozidel z hlediska montaze schvaleného typu zafizeni omezeni rychlosti (SLD) nebo zafizeni nastavitelného omezeni
rychlosti (ASLD);

zafizeni omezeni rychlosti (SLD) a zafizeni nastavitelného omezeni rychlosti (ASLD)).

Predpis OSN ¢. 55 (Jednotna opatreni tykajici se schvéleni nechanickych komponent( propojovacich komponentt spojujici vozidla)

1266



KAPITOLA 9.3

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNI NEBO ZKOMPLETOVANA

9.3.1

9.3.2

9.3.21

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.24

9.3.3

9.34

9.3.4.1

9.3.4.2

VOZIDLA EX/Il NEBO EX/III

Materialy pouzivané pro konstrukci nastaveb vozidel

Ke konstrukci nastavby se nesmi pouzit material(i, které mohou tvofit s pfepravovanymi vybusnymi
latkami nebezpecné slouc€eniny.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim sméji byt instalovany do vozidel EX/Il a EX/IIl pouze pro
vyhfivani kabiny fidi¢e nebo motoru.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi splfovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
9.2475a9.24.7.6.

Vypina¢ vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim muize byt instalovan zvnéjsku kabiny fidice.
Neni nezbytné prokazovat, Zze vymeénik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

Zadné vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim nebo palivové nadrze, zdroje energie, vstupy
spalovaciho a vyhfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi, potfebné pro provoz vytapéciho
systému nesméji byt instalovany v loZném prostoru.

Vozidla EX/II

Vozidla musi byt konstruovana, vyrobena a vybavena tak, aby vybusné latky a predméty byly chranény
pred vnéjSimi riziky a nepfiznivym pocasim. Tato vozidla musi byt uzaviena, nebo kryta plachtou.
Plachta vozidel musi byt odolna proti roztrzeni a musi byt zhotovena z nepromokavého a tézko
hoflavého materialu’. Musi byt dobfe napjata tak, aby pokryvala lozny prostor vozidla ze vSech stran.

VSechny otvory loZzného prostoru uzavienych vozidel musi mit uzamykatelné, tésné pfiléhajici dvefe
nebo tuhé kryty. Kabina fidi¢e musi byt od lozného prostoru oddélena celistvou sténou (beze spar).

Vozidla EX/II

Vozidla musi byt konstruovana, vyrobena a vybavena tak, aby vybusné latky a predméty byly chranény
pred vnéjsimi riziky a nepfiznivym poc¢asim. Tato vozidla musi byt uzavienda. Kabina Fidic¢e musi byt
od lozného prostoru oddélena celistvou sténou (beze spar). Povrch lozného prostoru musi byt celistvy
(beze spar). Kotevni uchyty pro upevnéni nakladu mohou byt instalovany. VSechny spoje musi byt
utésnény. VSechny otvory musi byt uzamykatelné. Jejich dvefe nebo uzavéry musi byt zkonstruovany
a umistény tak, aby prekryvaly spoje.

Nastavba musi byt vyrobena z tepelné odolnych a ohnivzdornych materiald o minimalni tloustce
10 mm. Materialy klasifikované jako Tfida B-Ss-d2 podle normy EN 13501-1:2007 + A1:2009 se
povazuji za spliujici tento pozadavek.

Pokud je materialem pouzitym pro nastavbu kov, musi byt cely vnitfek nastavby pokryt materialy
splfujicimi tentyZz pozadavek.

V pripadé horlavosti se tento poZadavek povazZuje za spinény, jestlize podle postupu uvedeného v mezinarodni normé

ISO 3795:1989 “Silniéni vozidla, traktory a zemédélské a lesnické stroje — Stanoveni prabéhu horeni vnitinich materialdl” stuperi
horlavosti vzorku plachty neprevysi 100 mm/min.

1267



9.3.5

9.3.6

9.3.7

9.3.71

9.3.7.2

9.3.7.3

Motor a lozny prostor

Motor pohanéjici vozidla EX/Il nebo EX/IIl musi byt umistén pfed ¢elni sténou lozného prostoru; mize
v8ak byt umistén i pod lozZnym prostorem, pokud je to provedeno takovym zplsobem, aby jakékoli
nadmérné teplo nevyvolalo riziko pro naklad zvySenim teploty na vnitinim povrchu lozného prostoru
nad 80 °C.

Vnéjsi zdroje tepla a lozny prostor

Vyfukovy systém vozidel EX/Il a EX/IIl nebo jiné ¢asti kompletnich nebo zkompletovanych vozidel
musi byt konstruovany a umistény tak, aby jakékoli nadmérné teplo nevyvolalo riziko pro naklad
zvySenim teploty na vnitinim povrchu lozného prostoru nad 80 °C.

Elektrické prisluSenstvi

Elektricka instalace musi splfiovat pfislusné pozadavky uvedené v 9.2.2.1, 9.2.2.2 9.2.2.3, 9.2.2.4,
9.2.25,9.2.26,9.2.2.7,9.2.28a9.2.2.9.2.

Elektricka instalace v lozZném prostoru musi byt chranéna proti prachu stupném nejméné IP 54 podle
normy IEC 60529 nebo ekvivalentni. V pfipadé pfepravy véci a pfedmétli ze skupiny snasenlivosti J,
musi byt zaji§téna ochrana nejméné IP 65 dle IEC 60529 nebo ekvivalentni.

Zadné kabely nesmi byt umist&ny uvnitf loZného prostoru. Elektrické zafizeni pfistupné z vnittku
loZzného prostoru musi byt dostate¢né chranéno proti mechanickému narazu zevnitf.
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KAPITOLA 9.4

DODATECNE POZADAVKY NA KONSTRUKCI NASTAVEB
KOMPLETNICH NEBO ZKOMPLETOVANYCH VOZIDEL URCENYCH
PRO PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECI V KUSECH
(KROME VOZIDEL EX/II A EX/III)

9.4.1 Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi splfiovat nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ maze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidiCe;
(b) Zafizeni muze byt mozno vypnout zvnéjSku lozného prostoru; a
(c) Neni nezbytné prokazovat, Zze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

9.4.2 U vozidel uréenych pro pfepravu nebezpecnych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpe€nostni
znackou podle vzorG €. 1, 1.4, 1.5, 1.6, 3, 4.1, 4.3, 5.1 nebo 5.2, nesméji byt Zadné palivové nadrze,
zdroje energie, nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového
potrubi potfebné pro provoz vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim umistény v lozZném prostoru.
Musi byt zajisténo, ze vystup horkého vzduchu nemuze byt blokovan prepravovanym nakladem.
Teplota, na kterou jsou kusy zahfivany, nesmi prekroCit 50 °C. Vytapéci systém instalovany uvnitf
lozného prostoru musi byt konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni vybus$né atmosféry
za provoznich podminek.

9.4.3 Dodate¢né pozadavky na konstrukci nastaveb vozidel uréenych pro pfepravu danych nebezpeénych
véci nebo zvlastnich oball mohou byt uvedeny v ¢asti 7, kapitole 7.2 v souladu s Udaji ve sloupci (16)
tabulky A kapitoly 3.2 pro danou latku.
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KAPITOLA 9.5

DODATECNE POZADAVKY NA KONSTRUKCI NASTAVEB
KOMPLETNICH NEBO ZKOMPLETOVANYCH VOZIDEL
URCENYCH PRO PREPRAVU VOLNE LOZENYCH
TUHYCH NEBEZPECNYCH LATEK

9.5.1 Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi splfiovat nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ maze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidiCe;
(b) Zafizeni muze byt mozné vypnout z vnéjSku strany lozného prostoru; a
(c) Neni nezbytné prokazovat, Zze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

9.5.2 U vozidel uréenych pro pfepravu nebezpecnych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpe€nostni
znackou podle vzoru €. 4.1, 4.3 nebo 5.1, nesméji byt Zadné palivové nadrze, zdroje energie, nasavani
vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi potfebné pro provoz
vytapéciho systému s vnitinim spalovanim umistény v lozném prostoru. Musi byt zajisténo, Ze vystup
horkého vzduchu nemuze byt blokovan pfepravovanym nakladem. Teplota, na kterou je zahfivan
naklad, nesmi prekrocit 50°C. Vytapéci systém instalovany uvnitf lozného prostoru musi byt
konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni vybusné atmosféry za provoznich podminek.

9.5.3 Nastavby vozidel uréenych pro pfepravu volné lozenych tuhych nebezpeénych latek musi splfiovat
pfislusné pozadavky kapitol 6.11 a 7.3, v€éetné pozadavkl uvedenych v oddilech 7.3.2 nebo 7.3.3,
které se na né mohou vztahovat podle udajli ve sloupcich (10) nebo (17) tabulky A kapitoly 3.2 pro
danou latku.
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KAPITOLA 9.6

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNI NEBO ZKOMPLETOVANA
VOZIDLA URCENA PRO PREPRAVU LATEK PRI RIZENE TEPLOTE

9.6.1 Izotermicka, chlazena a chladici a mrazici vozidla uréena pro pfepravu latek pfi fizené teploté musi
splfiovat nasledujici podminky:

(a) vozidlo musi byt takové a tak vybaveno, pokud se tyCe izolace a prostfedki chlazeni, aby fizena
teplota pfedepsana v 2.2.41.1.17 a 2.2.52.1.15 a v pododdilech 2.2.41.4 a 2.2.52.4 pro
prepravovanou latku nebyla pfekro¢ena. Celkovy koeficient prostupu tepla nesmi byt vySSi nez
0,4 Wim2K;

(b) vozidlo musi byt vybaveno tak, aby pary pfepravovanych latek nebo chladici latky nemohly
proniknout do kabiny Fidice;

(c) vhodny pfistroj musi umoznit kdykoli zjistit teplotu v lozném prostoru z kabiny fidice,

(d) lozny prostor musi byt opatfen vétracimi otvory nebo vétracimi ventily, jestlize existuje jakékoli
riziko nebezpecného nadmeérného tlaku vznikajiciho v lozném prostoru. Je nutno ucinit
opatfeni, aby se v pfipadé potfeby zajistilo, Ze se chlazeni vétracimi otvory nebo ventily
nezhorsi;

(e) pouzivana chladici latka nesmi byt hoflava; a

() chladici jednotka chladiciho a mraziciho vozidla musi byt schopna provozu nezavisle na
hnacim motoru vozidla.

9.6.2 Vhodné metody pro zabranéni, aby byla pfekroCena Fizena teplota, jsou uvedeny v pododdilu
7.1.7.45. V zavislosti na pouZité metodé mohou byt pouZita dodatecnd ustanoveni tykajici se
konstrukce nastaveb vozidel uvedena v kapitole 7.2.
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KAPITOLA 9.7

DODATECNE POZADAVKY NA NESNIMATELNE CISTERNY
(CISTERNOVA VOZIDLA), BATERIOVA VOZIDLA A KOMPLETNi NEBO
ZKOMPLETOVANA VOZIDLA POUZiIVANA PRO PREPRAVU
NEBEZPECNYCH VECIi VE SNIMATELNYCH CISTERNACH S VNITRNIM
OBJEMEM VETSIM NEZ 1 M® NEBO V CISTERNOVYCH
KONTEJNERECH, PREMISTITELNYCH CISTERNACH NEBO MEGC
S VNITRNiIM OBJEMEM VETSIM NEZ 3 M? (VOZIDLA EX/III, FL A AT)

9.7.1 VSeobecna ustanoveni

9.71.1 Kromé vlastniho vozidla nebo podvozkovych jednotek pouzivanych misto ného tvofi cisternové vozidlo
jedna nebo vice nadrzi, jejich vystroj a spojovaci prvky pro jejich pfipevnéni k vozidlu nebo
k podvozkovym jednotkam.

9.71.2 Jakmile je snimatelna cisterna pfipevnéna na nosné vozidlo, musi tento celek vyhovovat pozadavkim
predepsanym pro cisternova vozidla.

9.7.2 Pozadavky na cisterny
9.7.21 Kovové nesnimatelné nebo snimatelné cisterny musi splfiovat pfislusné poZadavky kapitoly 6.8.
9.7.2.2 Clanky bateriovych vozidel a MEGC musi splfiovat pfislusné pozadavky kapitoly 6.2 v pFipadé lahvi,

trubkovych nadob, tlakovych sudl a svazki lahvi a poZadavky kapitoly 6.8, pokud jde o cisterny.

9.7.2.3 Kovové cisternové kontejnery musi splfiovat poZadavky kapitoly 6.8, pfemistitelné cisterny musi
splfiovat pozadavky kapitoly 6.7, nebo pokud je to vhodné, pozadavky IMDG Code (viz 1.1.4.2).

9.7.24 Cisterny vyrobené z vyztuzenych plastli musi splfiovat pozadavky kapitoly 6.9.

9.7.2.5 Cisterny pro podtlakové vycerpavani odpadi musi splfiovat poZadavky kapitoly 6.10.

9.7.3 Upeviovani

9.7.31 Upevhovaci prvky musi byt konstruovany tak, aby odolavaly statickym a dynamickym namahanim za

normalnich podminek pfepravy (viz definice 1.2.1).

9.7.3.2 Upevhovaci prvky v pfFipadé cisternovych vozidel, bateriovych vozidel a vozidel pfepravujicich
cisternové kontejnery, snimatelné cisterny, pfemistitelné cisterny, MEGC nebo UN MEGC musi byt pfi
nejvyssim dovoleném zatiZzeni schopny absorbovat nasledujici jednotlivé statické sily:

- Ve sméru jizdy: dvojnasobek celkové hmotnosti vynasobené gravitaénim zrychlenim (g)'

- Vodorovng, v pravém uhlu ke sméru jizdy: celkova hmotnost vynasobena gravitaénim zrychlenim
@)’

- Vertikalné vzhlru: celkova hmotnost vynasobena gravitaénim zrychlenim (g)'.

- Svisle dolu: dvojnasobek celkové hmotnosti vynasobené gravitacnim zrychlenim (g)'.

POZNAMKA: Pozadavky tohoto odstavce se nevztahuji na otoéné zémky podle normy ISO 1161:
2016 "Prepravni kontejnery rfady 1 - Rohové a mezilehlé zajisténi - Specifikace". PoZadavky se vsak

Pro acéely vypoctu g = 9.81 m/s?.
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9.7.3.3

9.74

9.7.5

9.7.51

9.7.5.2

9.7.6

9.7.7

9.7.71

9.7.7.2

vztahuji na jakékoli rémy nebo jina zafizeni pouZivana pro podporu téchto upevriovacich prvki na
vozidle.

V pfipadé cisternovych vozidel, bateriovych vozidel a vozidel pfepravujicich snimatelné cisterny, musi
upevnovaci prvky odolat minimalnimu mechanickému napéti, jak je uvedeno v 6.8.2.1.11 az
6.8.2.1.13,6.8.2.1.15a 6.8.2.1.16.

Elektrické spojeni vozidel FL

Kovové cisterny nebo cisterny z vyztuzenych plastd cisternovych vozidel FL a &lanky bateriovych
vozidel FL musi byt pfipojeny k podvozku nejméné jednim dobrym elektrickym spojem. Musi byt
vylou¢en kazdy dotyk kovd, ktery by mohl zplsobit elektrochemickou korozi.

POZNAMKA: Viz t¢2 6.9.1.2 2 6.9.2.14.3.

Stabilita cisternovych vozidel

Celkova Sitka plochy, kterou zaujima podvozek cisternového vozidla na vozovce (vzdalenost mezi
krajnimi body dotyku pravé pneumatiky a levé pneumatiky téZe napravy s vozovkou), musi byt rovna
nejméné 90 % vysky téZisté naloZzeného cisternového vozidla. U navésové soupravy nesmi hmotnost
na napravy naloZzeného navésu prekrocit 60 % nejvétsi povolené hmotnosti navésové soupravy.

Kromé toho cisterny s nesnimatelnymi cisternami o vnitinim objemu vét§im nez 3 m?® uréena pro
pfepravu nebezpecnych véci v kapalném nebo roztaveném stavu a zkouSena tlakem menSim nez
4 bary musi splfiovat technické pozadavky Predpisu OSN ¢&. 1112 na boc¢ni stabilitu, se zménami
a doplriky, v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich uvedenymi. Tyto pozadavky se vztahuji na
cisterny poprvé registrované po 1. ¢ervenci 2003.

Ochrana vozidel proti narazu zezadu

Na zadni strané vozidla musi byt pfes celou Sitku cisterny pfipevnén naraznik dostateéné odolny proti
narazdm zezadu. Mezi zadni sténou cisterny a zadni stranou narazniku musi byt svétla vzdalenost
nejméné 100 mm; tato vzdalenost se méfi od nejzadnéjSiho bodu cisternové stény nebo od vy&nivajici
vystroje nebo pFisluSenstvi, které jsou ve styku s prepravovanou latkou. Vozidla se sklapéci nadrzi
uréena pro prepravu praskovych nebo zrnitych latek a cisterny pro podtlakové vy&erpavani odpadl se
sklapéci nadrzi se zadnim vyprazdniovanim nemusi byt vybavena pfedepsanym zadnim naraznikem,
pokud je zadni ¢ast cisterny vybavena zpusobem zajistujicim cisterné stejnou ochranu jako naraznik.

POZNAMKA 1: Toto ustanoveni se nevztahuje na vozidla pouZivané pro prepravu nebezpeénych véc
v cisternovych kontejnerech, MEGC nebo premistitelnych cisternach.

POZNAMKA 2: K ochrané cisteren proti poskozeni v diisledku bocniho nérazu nebo prevraceni
viz 6.8.2.1.20 a 6.8.2.1.21 nebo pro premistitelné cisterny 6.7.2.4.3 a 6.7.2.4.5.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi splfiovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
9.2.4.7.5 a nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ maze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidiCe.

(b) Zafizeni muze byt mozno vypnout z vnéjSku loZzného prostoru; a

(c) Neni nezbytné prokazovat, ze vymeénik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

Kromé toho vozidla FL musi splfiovat poZadavky uvedené v 9.2.4.7.3 2 9.2.4.7 4.

U vozidel uréenych pro pfepravu nebezpecnych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpecnostni
znackou podle vzor( €. 3, 4.1, 4.3, 5.1 nebo 5.2, nesméji byt zadné palivové nadrze, zdroje energie,
nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi potfebné
pro provoz vytapéciho systému s vnitinim spalovanim umistény v lozném prostoru. Musi byt zajisténo,
Ze vystup horkého vzduchu nemuze byt blokovan prepravovanym nakladem. Teplota, na kterou je

2

Predpis OSN ¢. 111: Jednotna ustanoveni o schvalovani cisternovych vozidel kategorii N a O z hlediska stability proti pfevraceni.
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9.7.8

9.7.8.1

9.7.8.2

9.7.8.3

9.7.9

9.7.9.1

9.7.9.2

zahfivan naklad, nesmi piekrocit 50 °C. Vytapéci systém instalovany uvnitf loZného prostoru musi byt
konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni vybusné atmosféry za provoznich podminek.

Elektrické prisluSenstvi

Elektricka instalace vozidel FL musi splfiovat pfislusné pozadavky uvedené v 9.2.2.1,9.2.2.2,9.2.2 4,
9.2.25,9.226,9.228a92.29.1.

Avsak dodateCna elektricka instalace nebo modifikace elektrické instalace vozidla musi splfovat

pozadavky na elektrické pristroje pfislusné skupiny a teplotni tfidy podle latek, které se maji
prepravovat.

POZNAMKA: Piechodnd ustanoveni, viz téZ 1.6.5.

Elektrické pFisluSenstvi vozidel FL, umisténé v prostorech, kde je vybusna atmosféra nebo kde je
mozno ji oéekavat v takovych koncentracich, Ze si vyzaduje zvlastni opatfeni, musi byt vhodné pro
pouziti v nebezpetné zoné. Takové pfisluSenstvi musi splfiovat vSeobecné pozadavky normy
IEC 60079, ¢asti 0 a 14 a dodate¢né pouzitelné pozadavky normy IEC 60079, &asti 1, 2, 5, 6, 7, 11,
18, 26 nebo 28. Musi byt spInény poZzadavky na elektrické pfistroje pfisludné skupiny a teplotni tfidy
podle latek, které se maji pfepravovat.

Pro aplikaci normy IEC 60079, ¢asti 14 se musi pouzit nasledujici klasifikace:

ZONA 0

Vnitfek cisternovych komor, plnici a vyprazdnovaci armatury a potrubi zpétného vedeni par.

ZONA 1

Vnitfek skiinék pro zafizeni pouzivana pro plnéni a vyprazdnovani a zéna do vzdalenosti 0,5 m od
odvétravacich zafizeni a pojistnych ventilt pro vyrovnavani tlaku.

Elektrické pfisludenstvi pod stalym napétim, v€etné vedeni, které je umisténo vné zén 0 a 1, musi
splfiovat vSeobecné pozadavky na zénu 1 pro elektrické pfisluSsenstvi nebo pozadavky na zénu 2 pro
elektrické zafizeni umisténé v kabiné Fidi€e podle normy IEC 60079, ¢asti 14. Musi byt spinény
pozadavky na pfislusnou skupinu elektrickych pfistroji podle latek, které se maji pfepravovat.

Dodate¢né bezpecnostni pozadavky na vozidla EX/III

Vozidla EX/IIl musi byt vybavena automatickymi systémy pro haseni pozaru v motorovém prostoru.

Ochrana nakladu proti pozaru pneumatik musi byt zajisténa kovovymi tepelnymi stinicimi kryty.
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KAPITOLA 9.8

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNIi A ZKOMPLETOVANE

9.8.1

9.8.2

9.8.3

9.84

9.8.5

9.8.6

9.8.6.1

9.8.6.2

MEMU

VSeobecna ustanoveni

Kromé vlastniho vozidla nebo podvozkovych jednotek pouzivanych misto ného tvofi MEMU jedna
nebo vice nadrzi a kontejnerl pro volné lozené latky, jejich vystroj a spojovaci prvky pro jejich
pfipevnéni k vozidlu nebo k podvozkovym jednotkam.

Pozadavky na cisterny a kontejnery pro volné lozené latky

Cisterny, kontejnery pro volné lozené latky a zvlastni komory pro kusy vybusnin MEMU musi splfiovat
pozadavky kapitoly 6.12.

Elektrické spojeni MEMU

Cisterny, kontejnery pro volné lozené latky a zvlastni komory pro kusy vybusnin vyrobené z kovu nebo
z vyztuzenych plasti musi byt pfipojeny k podvozku nejméné jednim dobrym elektrickym spojem. Musi
byt vylouen jakykoli dotyk kov(, ktery by mohl zpusobit elektrochemickou korozi nebo reakci
s nebezpenymi vécmi pfepravovanymi v cisternach a kontejnerech pro volné lozené latky.

Stabilita MEMU

Celkova Sitka plochy, kterou zaujima podvozek cisternového vozidla na vozovce (vzdalenost mezi
krajnimi body dotyku pravé pneumatiky a levé pneumatiky téZe napravy s vozovkou), musi byt rovna

nejméné 90 % vySky téZisté naloZzeného vozidla. U navésové soupravy nesmi hmotnost na napravy
naloZeného navésu prekrocit 60 % nejvétsi povolené hmotnosti navésové soupravy.

Ochrana MEMU proti narazu zezadu

Na zadni strané vozidla musi byt pfes celou Sitku cisterny pfipevnén naraznik dostateéné odolny proti
narazim zezadu. Mezi zadni sténou cisterny a zadni stranou narazniku musi byt svétla vzdalenost
nejméné 100 mm (tato vzdalenost se méfi od nejzadnéjSiho bodu cisternové stény nebo od vy&nivajici
vystroje nebo pfisluSenstvi, které jsou ve styku s pfepravovanou latkou). Vozidla se sklapéci nadrzi se
zadnim vyprazdnovanim nemusi byt vybavena pfedepsanym zadnim naraznikem, pokud jsou zadni
Casti cisterny provedeny zpusobem zajistujicim cisterné stejnou ochranu jako naraznik.

POZNAMKA: Toto ustanoveni se nevztahuje na MEMU, kde cisterny jsou pfiméfené chranény proti
narazu zezadu jinymi prostfedKy, napr. strojnim zafizenim nebo potrubim neobsahujicim nebezpeéné
Véci.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim musi splfiovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
9.2.4.7.5,9.2.4.7.6 a nasledujici pozadavky:

(a) vypina¢ mlze byt instalovan z vnéj$ku kabiny FidiCe;
(b) zafizeni musi byt mozno vypnout z vnéjSku komory MEMU; a
(c) neni nezbytné prokazovat, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobé&hovému cyklu.

Zadné palivové nadrZe, zdroje energie, nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohtivaciho vzduchu, ani
vyusténi vyfukového potrubi potfebné pro provoz vytapéciho systému s vnitinim spalovanim nesméji
byt umistény v loZném prostoru obsahujicim cisterny. Musi byt zajisténo, ze vystup horkého vzduchu
nemuze byt uzavien. Teplota, na kterou je zahfivana jakakoli vystroj, nesmi prekrocit 50 °C. Vytapéci
systém instalovany uvnitf lozného prostoru musi byt konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni
vybusné atmosféry za provoznich podminek.
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9.8.7

9.8.7.1

9.8.7.2

9.8.8

Dodate¢né bezpecnostni pozadavky

MEMU musi byt vybavena automatickym hasicim systémem pro prostor motoru.

Musi byt provedena ochrana nakladu proti pozaru pneumatik kovovymi tepelnymi Stity.

Dodatecné dalSi bezpeénostni pozadavky

Pfipravujici a nabijeci vystroj a zvlastni komory v MEMU musi byt opatfeny zamky.
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